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Zakladné informacie a upozornenia

RIELLO

1 Zakladné informacie a upozornenia

1.1 Informacie o navode na pouzitie

111 Uvod

Navod na pouzitie prilozeny k horaku:

» Tvori neoddelitelnt a zasadnu sucast vyrobku, ktory musi
vzdy sprevadzat. Navod musi byt starostlivo ulozeny tak,
aby bol kedykolvek k dispozicii a musi sprevadzat horak aj
pri postupeni inému vlastnikovi alebo prevadzkovatelovi
resp. pri prestahovani do iného podniku. Ak sa poskodi
alebo strati, je potrebné poziadat miestne prislusny Servis
technickej podpory o novy exemplar.

Navod je ureny pre odborne spdsobilé osoby.

Poskytuje délezité pokyny a vystrahy, tykajuce sa
bezpec€nosti pri instalacii, uvedeni do prevadzky a udrzbe
horaka.

vy

Symboly pouzité v navode

V urditych ¢€astiach navodu su umiestnené vystrazné
trojuholniky, ktoré signalizujt NEBEZPECENSTVO. Venujte im
potrebnd pozornost, pretoze upozorfiuji na potencialne
nebezpecné situacie.

1.1.2 Iné nebezpecenstva
Nebezpeéenstva mbézu mat' 3 urovne, ako je dalej uvedené.

Najvy&Sia uroven nebezpecenstva!

Tymto symbolom s oznadené operacie, ktoré pri
nespravnom postupe spdsobia vazne poranenia,
smrt alebo dlhodobé poskodenie zdravia.

>

NEBEZPECENSTVO

Tymto symbolom st oznadené operacie, ktoré pri
nespravnom postupe moéZu spdsobit vazne
poranenia, smrt alebo dlhodobé poskodenie
zdravia.

>

UPOZORNENIE

Tymto symbolom su oznacené operacie, ktoré pri
nespravnom postupe mdzu spbsobit poskodenie
stroja a/alebo zdravia.

2
(2]
-
[
>
I
s

1.1.3 Ostatné symboly

POZOR! CASTI ZARIADENIA POD NAPATIM
Tymto symbolom su oznafené operacie, u
ktorych pri nespravnom postupe hrozi zasah
elektrickym prudom so smrtefnymi nasledkami.

>

NEBEZPECENSTVO

s
@

>

POZOR! ZARIADENIA V CHODE!

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo pri
priblizeni konc&atin k pohyblivym strojovym
Castiam: nebezpecenstvo stlacenia.

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU

Tento symbol upozorfiuje na miesta, v ktorych
mdze hrozit vybusna atmosféra. Vybusna
atmosféra je zmes vzduchu a horfavych latok vo
forme plynov, par, hmly alebo prachu pri
atmosferickych podmienkach, v ktorej sa po
iniciacii roz8iri horenie do celej nespalenej zmesi.

OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

Tymito symbolmi su oznacené prostriedky, ktoré
musi pracovnik pouzivat’ na svoju ochranou pred
rizikom, ktoré ohrozuje jeho bezpecnost alebo
zdravie pri vykonavani pracovnych €innosti.

POVINNOST NAMONTOVAT OCHRANNY
KRYT A VSETKY BEZPECNOSTNE A
OCHRANNE ZARIADENIA

Tento symbol znamena povinnost namontovat na
miesto ochranny kryt a vSetky bezpecnostné a
ochranné prvky hordka po vykonani udrzby,
vycisteni alebo po prehliadke.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Tento symbol oznacuje pokyny k pouzivaniu
strojového zariadenia v sulade so zasadami
ochrany Zivotného prostredia.

DOLEZITE INFORMACIE

Tymto symbolom su oznacené dblezité
informacie, ktoré je potrebné mat na zreteli.

Tymto symbolom su oznacené polozky zoznamu.

Pouzité skratky

. . . Kap. Kapitola
POZOR! ZAPALNY MATERIAL Obr. Obrazok
A Tento symbol upozorfiuje na pritomnost Str. Strana
\  zapalnych latok. Sek. Sekcia
Tab. Tabufka
NEBEZPECENSTVO POPALENIA
Tento symbol upozorfiuje na riziko popalenia pri
vysokych teplotach.
A NEBEZPECENSTVO STLACENIA KONCATIN
/A Tento symbol upozorfiuje na pohyblivé
&——2 zariadenia: nebezpecenstvo stlacenia koncatin.
3 SK 20217729



RIEI_I_O Zakladné informacie a upozornenia

1.1.4 Odovzdanie zariadenia a navodu na pouzitie » Dodavatel zariadenia poskytne pouzivatelovi podrobné
informacie o tychto aspektoch:

) — pouzitie zariadenia

— pripadné dalSie odovzdavacie skusky, ktoré by mohli byt
nevyhnutné pred uvedenim zariadenia do innosti

— Udrzba a nutnost vykonat prehliadku zariadenia najmenej
raz ro¢ne Specialistom poverenym vyrobcom alebo inym
Specializovanym technikom Pre zaistenie pravidelnych
prehliadok odporu¢a vyrobca uzavriet Zmluvu o
vykonavani udrzby.

Pri odovzdavani zariadenia musia byt splnené tieto podmienky:

» Navod na pouzitie musi odovzdat pouzivatelovi dodavatel
zariadenia s upozornenim, Zze navod musi byt uloZzeny na
mieste, kde je nainstalovany tepelny generator.

» V navode na pouzitie su uvedené tieto udaje:
— vyrobné Cislo horaka

podpory

1.2 Zaruka a zodpovednost’

Vyrobca ruci za svoje nové vyrobky pocinajuc ich nainstalovanim
v sulade s platnymi predpismi a/alebo v sulade s kupno-
predajnou zmluvou. Pri prvom uvedeni do prevadzky
skontrolujte, €i je horak neporuseny a kompletny.

Nedodrziavanie pokynov, uvedenych v tomto
navode, nedbanlivost pri praci, nespravny sposob
inStalacie a zavadzanie nedovolenych Uprav su

UPOZORNENIE  dévodom pre zruSenie zaruky, ktord vyrobca
poskytuje na horak.

Konkrétne, pravo na zaruku a zodpovednost za Skody na zdravi

al/alebo majetku zanika v pripade, ze tieto Skody mozno pripisat

niektorym z nasledujucich pricin:

» nespravna instalacia, uvedenie do prevadzky, pouzitie a

udrzba horaka

nedovolené, nespravne a rozumne nepredpokladané

pouzitie horaka

zasahy os6b bez odbornej spésobilosti

vykonanie neschvalenych Uprav na zariadeni

pouzitie horaka s chybnymi, nespravne pouZitymi a/alebo

nefunkénymi bezpe&nostnymi prvkami

nainStalovanie doplinkového prisluSenstva, ktoré nebolo

skolaudované spolu s horakom

pouzitie paliv, ktoré nie st vhodné pre tento horak

zavady na privode paliva

pouzivanie horaka aj po vyskyte chyby a/alebo poruchy

neodborne vykonané opravy al/alebo revizie

Uuprava spalovacej komory zavedenim vloZiek, ktoré

nedovoluju regulovat plamen v sulade s konstrukénymi

predpokladmi

nedostato¢na a neodborna kontrola a starostlivost o

komponenty hordka, ktoré su najviac vystavené

opotrebovaniu

» pouzitie inych nez originalnych nahradnych dielov, sad,
vybavy a volitelného prislusenstva

» vysSia moc

YYYYY Y YVYVY Y

\/

Vyrobca taktiez odmieta akukol'vek zodpovednost’ v pripade
nedodrziavania pokynov, uvedenych v tomto navode.

20217729 4 SK
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2 Bezpecnost’ a prevencia

2.1 Zakladné predpoklady

Horaky su navrhnuté a vyrobené v zhode s platnymi normami a
predpismi, a s pouzitim znamych technickych zasad
bezpecnosti, s predvidanim situacii potencialne hroziaceho
nebezpedenstva.

Napriek tomu je nutné mat’ na zreteli, ze neopatrné a neodborné

pouzivanie tohto zariadenia méze viest k situaciam, kde méze

hrozit smrtelné nebezpelenstvo tretim osobam, ako aj

posSkodenie hordka alebo iné hmotné Skody. Roztrzitost,

fahkovaznost a podcenovanie predpisov su Castou priCinou

Urazov, rovnako ako aj Unava a ospanlivost.

Venujte pozornost nasledujucim zasadam:

» Horak smie byt vyuZivany len na ucely, na ktoré je explicitne
uréeny. Kazdé iné vyuzitie sa povazuje za nespravne a teda
aj nebezpecné.

Predovsetkym:

Je urCeny pre montdz na kotly vyuzivajuce vodu, paru,
diatermicky olej, a na iné spotrebiCe, ktoré vyrobca explicitne
uvadza.

2.2 Odborna priprava pracovnikov

Druh paliva, jeho tlak a frekvencia napajacieho elektrického
prudu, minimalny a maximalny prietok, nastaveny pre horak,
natlakovanie spalovacej komory, rozmery spalovacej komory,
teplota prostredia su parametre, ktoré musia spifiat predpisané
rozsahy hodnét, uvedené v navode na pouZitie.

» Je zakazané vykonavat upravy na horaku za u¢elom zmenit
jeho vykon a ucel.

» Horak sa musi pouzivat len so zaistenim nespochybnitelnej
technickej bezpec&nosti. Pripadné poruchy, ktoré by mohli
narusit bezpecnost, je potrebné bezodkladne odstranit.

» Je zakazané otvarat alebo zasahovat do komponentov
horaka, s vynimkou Casti, ktoré vyZaduju udrzbu.

» Vymienat je mozné len tie diely, ktoré urcil vyrobca.

A

UPOZORNENIE

Vyrobca ruci za bezpecné a spravne fungovanie
horaka len za predpokladu, Ze vSetky jeho
komponenty su nepoSkodené a spravne
namontované.

Pouzivatel je osoba, organizacia alebo firma, ktora zakupila stroj
s Umyslom pouzivat ho na ucely, pre ktoré je ur€eny. Zodpoveda
sa stroj a za odbornu pripravu oséb, ktoré budu poverené
pracovat’ so zariadenim.

Pouzivatel:

» sa zavazuje zverit stroj vyluéne odborne spdsobilym
osobam, vyskolenym pre zverenu pracu;

» sa zavazuje primeranym spdsobom informovat svojich
pracovnikov o pouziti a dodrziavani bezpeénostnych
predpisov. V suvislosti s tym sa zavazuje zaistit, aby kazdy
pracovnik pre potreby svojej prace ovladal navod na pouzitie
a bezpecénostné predpisy.

» Pracovnici su povinni sledovat vSetky vystrazné a
bezpecnostné symboly, umiestnené na stroji, a chovat sa v
ich dosledku.

» Pracovnici nesmu z vlastnej iniciativy vykonavat Ziadne

operacie ani zasahy, ktoré nespadaju do ich kompetencie.

Pracovnici su povinni nahlasit svojmu nadriadenému kazdy

problém alebo nebezpecnu situaciu, ktoré sa vyskytnu.

» Montaz dielov inych znaciek alebo pripadné upravy mézu
viest k zmene pracovnych charakteristik stroja a nasledne
ohrozit prevadzkovu bezpeénost. Vyrobca preto odmieta
akukolvek zodpovednost' za vSetky Skody, ktoré by vznikli v
doésledku pouzitia inych nez originalnych nahradnych dielov.

\

Dalej:

» je povinny zaistit vSetky potrebné opatrenia,
ktoré zabrania nepovolanym osobam pristup
k stroju

» je povinny informovat vyrobcu v pripade
zistenia zavad alebo poruch na systémoch
protiurazovej ochrany, ako aj kazdu situaciu,
ktora by mohla byt potencialne nebezpecna

» pracovnici su povinny vzdy pouzivat osobné
ochranné prostriedky, predpisané pravnymi
predpismi, a dodrziavat pokyny uvedené v
tomto navode

el =)
SL
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Technické parametre horaka

3 Technické parametre horaka
31 Oznacenie horakov
I Séria: R
Palivo: Zemny plyn

Vykurovaci olej

Vykurovaci olej / metan

Nafta
—1 Velkost
Regulacia: BP Dvojstupriova (olej) / Proporcionalny ventil (plyn)

E Elektronicka vacka

EV Elektronicka vacka a variabilna rychlost (s invertorom)

P Proporcionalny ventil vzduch/plyn

M Mechanicka vacka

Emisie: CO01 alebo... Trieda 1 EN267

C02 alebo MZ  Trieda 2 EN267
C03 alebo BLU Trieda 3 EN267

Hlava: TC  Standardna hlava

TL Dlha hlava

Systém riadenia plamena:
FS1  Standardny (1 zastavenie kazdych 24 h)
FS2 Nepretrzita prevadzka - iba s pouzitim elektrody

detekcie plameria (ionizacia)

3/400/50
3/230/50

Elektrické napajanie systému:

3N / 400V / 50Hz
3/230V /50Hz

Napatie pomocnych obvodov:
230/50/60 230V / 50-60Hz
110/50/60 110V / 50-60Hz

R | L |70 | m

| TCc | Fs1 | 3/230/50 | 230/50

ZAKLADNE OZNACENIE

ROZSIRENE OZNACENIE

3.2 Dostupné modely

Oznacenie Napitie Spustanie Kod
RL 70/M TC FS1 3/230-400/50 Priame 20205587
RL 70/M TL FS1 3/230-400/50 Priame 20205576
RL 100/M TC FS1 3/230-400/50 Priame 20205600
RL 100/M TL FS1 3/230-400/50 Priame 20205603
RL 130/M TC FS1 3/230-400/50 Priame 20205645
RL 130/M TL FS1 3/230-400/50 Priame 20205765
20217729
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4 Technické parametre horaka

4.1 Technické udaje

Model

MAX.

V)'Ikon (1)

MIN.

Palivo
- niz8ia vyhrevnost

- hustota
- viskozita pri 20 °C

PREVADZKA

Tryska

Standardné pouzitie

Teplota prostredia

Teplota spalovacieho vzduchu

Cerpadlo prietokové (pri 20 bar)
tlakovy rozsah
teplota paliva

Stupen ochrany
Hiuénost' ()
Akusticky tlak
Akusticky vykon
Hmotnost

kW
Mcal/h
kg/h
kW
Mcal/h
kg/h

kWh/kg
Mcal/kg

kg/dm3
mm2/s

Pocet

°C
°C max
kg/h
bar
° C max

dBA

kg

RL 70/M RL 100/M RL 130/M
474 — 1043 711 — 1482 948 — 1779
408 — 897 612 — 1275 816 — 1530
40 - 88 60 — 125 80— 150
261 - 474 332-711 498 — 948
224 — 408 286 — 612 428 — 816
22 -40 28 - 60 42 - 80
Vykurovaci olej
11,8
10,2 (10,200 kcal/kg)
0,82 -0,85

max 6 (1,5 °E - 6 cSt)

* Prerusovana (min. 1 zastavenie za 24 hod.)
» Dva postupné stupne (so supravou modulaéné).

1 (tryska s navratom)
Kotly: vodny, parny, termoolejovy
0-40
60

190
10 — 21
90

IP 44

75 77 78,5
86 88 89,5
65 68 76

Tab. A

(1) Referen¢éné podmienky: Teplota prostredia 20 °C — Barometricky tlak 1000 mbar — Nadm. vyska 100 m n.m.

(2) Akusticky tlak, namerany v laboratoériu pre spalovanie vo vyrobnom podniku, s horakom v prevadzke na testovacom kotli, pri
maximalnom vykone. Akusticky vykon bol namerany metdédou ,Free Field“ podfa normy EN 15036, a s presnostou merania
LAccuracy: Category 3%, ako udava norma EN ISO 3746.

4.2 Elektrické udaje

Model
Elektrické napajanie

Elektricky prikon

RL 70/M RL 100/M RL 130/M
Y, 230 - 400 ~ +/-10%
Hz 50 - trojfazové
kW max 1,7 2,5 2,85

Tab.B

7 SK 20217729
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Technické parametre horaka

4.3 Obrysové rozmery

Obrysové rozmery horaka su uvedené na Obr. 1.

Nezabudnite, ze pre kontrolu spalovacej hlavy je potrebné horak

otvorit vytiahnutim jeho zadnej €asti na vodidlach dozadu.

Rozmery otvoreného horaka su oznacené rozmerom U-U.

L
P T-T(1
( ) | G }
‘ © ‘ )
1 I Eiﬂ ©
]
w iz 2
b
- —
= (]
u-u(1)
20152180
(Ei! A
—‘llﬁ!" '
= 1
Obr. 1
mm D E G H L M P T-T) U-Ujq
RL 70/M 179 425 295 550 660 365 676 272 -385 951 -1086
RL 100/M 179 425 325 550 690 365 676 272 -385 951 -1086
RL 130/M 189 425 335 550 700 365 676 272 -385 951 - 1086
Tab. C
(1) Dyza: kratka - dlha
4.4 Prislusenstvo
Hadice ks 2
Tesnenia pre hadice ks 2
Vsuvky pre hadice ks 2
Tepelny Stit ks 1
PrediZenia 16) pre vodidla 14) (Obr. 4 na str. 10) ks 4
(modely s dyzou 385 mm)
Skrutky na upevnenie priruby horaka na kotol: ks 4
M 12 x 35
PriruCka pre pracovnika instalacie ks 1
Katalog nahradnych dielov ks 1

20217729
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4.5 Pracovny rozsah

Vykon horéka sa pri prevadzke meni v rozsahu:
» MINIMALNY VYKON: oblast A;
» MAXIMALNY VYKON: oblast B (a C pre RL 130/M).

Grafy (Obr. 2):

Horizontalna os: Vykon horaka

Vertikalna os: Tlak v spalovacej komore

Pracovny bod sa zisti nakreslenim zvislej €iary od poZadovaného
vykonu a vodorovnej Ciary od zodpovedajuceho tlaku v
spalovacej komore. PrieseCnik tychto dvoch Ciar je pracovny
bod, ktory musi byt v oblasti A pre MINIMALNY vykon a v oblasti
B pre MAXIMALNY vykon.

Pre pouzitie aj oblasti C (RL 130/ M) je potrebné prednastavit
spalovaciu hlavu podla popisu na str. 16.

PRACOVNY ROZSAH bol ziskany pri teplote
okolia 20 °C, pri barometrickom tlaku 1000 mbar
(priblizne 100 m n. m.) a so spalovacou hlavou
UPOZORNENIE nastavenou tak, ako je uvedené v str. 18.

4.6 Testovaci kotol

RL 70/M

D1218
11
10
0 —
8
7 ™~
6
o 5
33 A B
3
E >
:
! |
-1
-2
kg/h 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 B0 85 90
kW 200 300 400 500 600 700 800 900 1000
RL 100/M
12
10 = |
38
5}
©
Qo 4 A B
E 2
[
o [l

-2
kg/h 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110115120125130
T T T T T T T T T T T T T

kW 300 400 500 600 7DO 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500

RL 130/M
12
10 —— 1
8
s C
.g [$)
4 A B
|
2 |
o I
-2
kg/h 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160
kw 450 600 750 900 1050 1200 1350 1500 1650 1800 1950
Obr. 2

Kombinacia horaka a kotla nespdsobuje problémy, ak ma kotol
ES homologéaciu a rozmery jeho spalovacej komory su blizke
rozmerom uvedenym na grafe (Obr. 3).

Ak sa vS8ak ma horak pouzivat s kotlom bez ES homologacie a/
alebo s kotlom so zna¢ne mensimi rozmermi spalovacej komory,
ako su rozmery uvedené na grafe, poradte sa s vyrobcami.
Pracovné rozsahy boli zistené na Specialnych testovacich
kotloch podla normy EN 267.

Na Obr. 3 uvadzame priemer a dizku testovacej spalovacej
komory.

Priklad:
Vykon 650 Mcal/h (407 kW): priemer 60 cm - dizka 2 m.

MODULACNY POMER

Modulaény pomer, ziskany na skuSobnych kotloch podfa normy
(EN 267 pre vykurovaci olej), je pre olej 4:1.

40 50 60 80 100 . cm pas?
5 |
s 5 —
£ 4 i
© 5 m
(&)
S
KS) il
8 R ad AL
n w ) O
0.5
100 2 3 145 1000 2 3 4 5000
| | | | | | L1 1 | | | |
[ I I I I I T I I I I
100 2 3 45 1000 2 3 4 5000 Obr. 3
20217729
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4.7 Opis horaka

20211381

Obr. 4

Zapalovacie elektrody

Spalovacia hlava

Skrutka na regulaciu spalovacej hlavy

Skrutka na upevnenie ventilatora na prirubu

Presostat oleja

Manometer tlaku navratu trysky

Cerpadlo

Drziak rozprasovaca

Vzduchové Supatko

10 Tlakova pripojka ventilatora

11 Priruba pre pripevnenie ku kotlu

12 Kotu¢ stabilizatora plamena

13 Servomotor, ovlada meni¢ prietoku paliva a vzduchovu
klapku. Ked je horak vypnuty, vzduchova klapka je upline
uzavreta, aby sa minimalizovali tepelné straty z kotla v
doésledku tahu komina, ktory nasava vzduch zo sacieho
otvoru ventilatora

14 Vodidla na otvorenie horaka a kontrolu spalovacej hlavy

15 Elektromotor

16 PrediZzenia pre vodidla 14)

17 Kontrola plamena

18 Okienko na sledovanie plameria

19 Jednotka ventilov s meni¢om vratného tlaku trysky

20 Snimac plamena

Existuje dve moznosti zablokovania horaka:

OCooO~NOOTRhWN-=

Zablokovanie kontroly plamena: rozsvietenie tlacidla kontroly
plamena 17) upozorriuje, ze horak je zablokovany.

Pre odblokovanie stlacte tlacidlo tepelného relé 3)(Obr. 5 na
str. 11).

20217729 10 SK
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4.8

Opis elektrického rozvadzaca

o b w

© N

20169284

7

Zapalovaci transformator

Vypinac pre:

automaticka-manualna prevadzka-vypnuté

Tlacgidlo pre:

zvysenie - znizenie vykonu

Motorovy stykac a tepelné relé s tlacidlom odblokovania
Svorkovnica pre elektrické zapojenie

Kablové priechodky pre externé zapojenia, ktoré zaistuje
pracovnik inStalacie

Patica pre kontrolu plameria

Snimac plamena

Cievky ventilov oleja

Obr. 5

11 SK
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4.9

Kontrola plamena (LFLA1...)

Dolezité informacie

Pre zaistenie bezpecnosti

UPOZORNENIE

Dodrziavajte nasledujuce predpisy,
zabranilo Urazom, materialnym
znehodnoteniu Zivotného prostredia!

aby sa
Skodam i

Kontrola plamena LFL1... je bezpecnostnym
zariadenim! Neotvarajte ho, nerobte Upravy ani
nevynucujte jeho spustenie. Riello S.p.A. odmieta
akukofvek zodpovednost za pripadné Skody,
vzniknuté v désledku nedovolenych zasahov!

VSetky zasahy (montaz, instalacia, udrzba a pod.) musi
vykonavat odbore spdsobily personal.

Pred vykonanim zmien v elektroinstalacii v oblasti pripojenia
kontroly plamenia LFL1... uplne odpojte systém od sietového
napajania (omnipolarne oddelenie).

Ochrana pred rizikom Urazu elektrickym prudom na kontrole
plamefna a na vSetkych pripojenych elektrickych
komponentoch sa dosiahne spravnou montazou.

Pred kazdym zasahom (montaz, instalacia, udrzba atd.)
skontrolujte, €i je vedenie v poriadku a &i su parametre
spravne nastavené, a potom vykonajte bezpeénostné
kontroly.

Pady a narazy mézu negativne ovplyvnit bezpecnostné
funkcie. V takom pripade nesmie byt kontrola plamena
uvedena do prevadzky, aj ked nema zjavné poSkodenie.
Nestlacajte tlacidlo pre odblokovanie alebo tlac¢idlo pre
odblokovanie na dialku kontroly plamena na dlhSie ako
10 sekund, pretoze by sa poskodilo vnutorné relé.

a spolahlivosti je potrebné

dodrziavat aj nasledujuce pokyny:

zabrante vzniku podmienok priaznivych pre tvorbu
kondenzatu a vihkosti. V opaénom pripade, skér nez kontrolu
plamena opét zapnete, skontrolujte, &i je Uplne sucha!
Zabrante nahromadeniu elektrostatického naboja, ktory by
pri kontakte mohol poskodit elektronické komponenty
kontroly plamena.

Pouzitie

Kontrola plamefia LFL1... je riadiaci a kontrolny systém pre
horaky s nutenym obehom vzduchu so strednym a velkym
vykonom pre preruSovanu prevadzku (aspofi jedno riadené
vypnutie kazdych 24 hodin).

Poznamky k instalacii

Skontrolujte, Ci elektrické pripojenia vnutri kotla zodpovedaju
narodnym a miestnym bezpeénostnym predpisom.

Nesmiete si pomylit fazové vodi¢e s neutralnymi vodiémi.

Skontrolujte, & sa pripojené vodice nemézu dostat do
kontaktu so susednymi svorkami. Pouzite vhodné koncovky.
Vysokonapatové zapalovacie kable umiestnite oddelene, v

€o najvacsej vzdialenosti od kontroly plameria a ostatnych
kablov.

Jednotku zapojte tak, aby kable sietového napatia AC 230 V
boli vedené oddelene od kablov velmi nizkeho napétia, aby
ste predisli riziku urazu elektrickym pradom.

—

Q5

S8414

Obr. 6

Elektrické pripojenie detektora plamena

Je doblezité, aby prenos signalov prebiehal bez vazneho
ruSenia a strat:

Kable detektora vZzdy oddelte od ostatnych kablov:

— Kapacitna reaktancia vedenia zniZuje velkost signalu
plamena.

— Pouzite samostatny kabel.

Dodrzte povolené dizky kablov.

lonizaéna sonda nie je chranena pred rizikom urazu
elektrickym pradom. lonizaéna sonda, pripojena do
elektrickej siete, musi byt chranend pred nahodnym
dotykom.

Zapalovaciu elektrédu a ionizaénu sondu umiestnite tak, aby
zapalovacia iskra nemohla na sonde vytvorit obluk (riziko
elektrického pretazenia).

Technické udaje

Sietové napétie

AC 230V -15%/+10 %

Sietova frekvencia

50/60 Hz 6 %

Poistka (interna) T6.3H250V
Primarna poistka (externa) max. 10 A
Hmotnost priblizne 1 kg
Prikon priblizne AC 3.5 VA
Stupen ochrany 1P40

Trieda bezpe€nosti

Vstupny prud
na koncovke 1

max. 5 A nepretrzite (Spicky 20 A/
20 ms)

Zataz na ovladacich
koncovkach

max. 4 A nepretrzite (Spicky 20 A/
20 ms)

Podmienky prostredia

Prevadzka

Klimatické podmienky
Mechanické namahanie
Rozsah tepl6t

VIhkost

DIN EN 60721-3-1
Trieda 1K3
Trieda 1M2
-20...+60 °C
<95% UR

Tab. D

20217729
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410 Servomotor (SQN73.4B4A20)

Dolezité informacie

Dodrziavajte nasledujuce predpisy, aby sa
zabranilo Uurazom, materialnym Skodam alebo
znedcisteniu zivotného prostredia!

UPOZORNENIE  \jeotvaraijte, neupravujte ani nasilu neotvarajte

vy

pohony.

VSetky zasahy (montaz, instalacia, udrzba a pod.) musi
vykonavat odbore spdsobily personal.

Pred vykonanim zmien na elektroinstalacii v oblasti
pripojenia servomotora Uplne odpojte ovladacie zariadenie
horaka od sietového napajania (omnipolarne oddelenie).
Aby ste predisli riziku urazu elektrickym pradom, primerane
chrante pripojovacie svorky a spravne upevnite kryty.
Skontrolujte, i je vedenie v poriadku.

Pady a narazy mOzu negativne ovplyvnit bezpecnostné
funkcie. V takom pripade nesmie byt servomotor uvedeny
do prevadzky, aj ked nema zjavné poskodenie.

Poznamky k montazi

Kontrolujte  dodrziavanie  aplikovatelnych  narodnych
bezpeénostnych predpisov.

Pri montazi servomotora a pripojeni klapky je mozné pakou
odpojit prevody, €o umoziuje jednoduché nastavenie
hnacieho hriadela v oboch smeroch otacania.

Technické udaje

! ‘____'_._‘_‘_.‘.'E.;_
-

." (1 |

- " 20194236

Obr. 7

Pracovné napatie

AC 230V -15%/+10 %

Sietova frekvencia

50/60 Hz +6 %

Prikon 6 VA

Uhlové Max. 160°, rozSirenie stupnice
nastavenie 0-130°

Montazna poloha Akakolvek

Stupen ochrany IP 54, podla DIN 40050
Spinacie napéatie 24..250V AC

Typ motora Synchrénny

Podmienky prostredia:
Prevadzka
Klimatické podmienky

DIN EN 60721-3-1
Trieda 1K3

Mechanické namahanie Trieda 1M2

Rozsah tepl6t
Vlhkost

-20...+60 °C
<95% RH

Pripojenie kébla

Dve pripojné uloZenia pre
pripojovacie koncovky

Typ CUM/vyrobca Stelvio pre
konektor:

- typ CUF 5-4 (pripojné ulozenie X1)
- typ CUF 5-5 (pripojné ulozenie X2)
Odporucany prierez pre opleteny
kabel min. 0,5 mm? a max. 1,5 mm?2

Tab. E

13 SK
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InStalacia

5 InStalacia

5.1 Bezpecnostné predpisy pre instalaciu

Po dékladnom vyg¢isteni plochy uréenej na nainstalovanie horaka
a po zaisteni spravneho osvetlenia celého priestoru pristupte k
inStalaénym pracam.

Pri vSetkych instalanych pracach musi byt
zariadenie odpojené od elektrickej siete.
NEBEZPECENSTVO

5.2 Manipulacia

InStalacia horaka je vyhradena pre spbsobilé
osoby, a musi sa vykonat podl'a pokynov
,  uvedenych v tomto navode a v sulade s normami
UPOZORNENIE g nariadeniami platnych pravnych predpisov.

Spalovaci vzduch, ktory sa nachadza v kotli,
nesmie obsahovat nebezpecné primesi (napr.
chlér, fluér, halogény). Ak sa vo vzduchu
NEBEZPECENSTVO  nachadzaju, je potrebné vykonavat Cistenie a
udrzbu CastejSie.

>

Sucastou balenia horaka je drevena podlozka, na ktorej je
mozné s horakom manipulovat a prenasat ho, kym je zabaleny,

pomocou paletového vozika alebo vysokozdvizného vidlicového

vozika.
Prenasanie a manipulacia s horakom moze byt
A velmi nebezpecna, ak sa im nevenuje maximalna
,  pozornost’ vzdialte vSetky nepovolané osoby,
UPOZORNENIE skontrolujte, Ci prepravné prostriedky, ktoré mate
k dispozicii, st v dobrom stave a vhodné pre dany
ucel.
Dalej je potrebné sa uistit, &i priestor, v ktorom
tieto prace prebiehaju, je volny, a €i je tu zaisteny
dostato¢ny unikovy priestor, t.j. volné a bezpecné
miesto, kam je mozné okamzite usko it pri pade
horaka.
Pri premiestiiovani nesmie byt bremeno
zdvihnuté vyssie nez 20-25 cm nad zemou.

5.3 Predbezné kontroly

Po umiestneni horaka do blizkosti miesta
inStalacie je nutné spravnym spdsobom
zlikvidovat' vSetky zbytky obalu; pricom jednotlivé
materialy je potrebné separovat.

Skér, nez pristupite k samotnej instalacii,
dokladne vydistite cely priestor uréeny na

- ¥ osadenie horaka.
VYSTRAHA

> e

Kontrola obsahu dodavky

A

VYSTRAHA

L d

Po kompletnom odstraneni obalu skontrolujte, Ci
obsah balenia nie je poskodeny. V pripade
pochybnosti horak nepouzivajte a kontaktujte
dodavatefla.

Jednotlivé ¢asti obalu (drevena debna alebo
karténova krabica, klince, sponky, plastové
vrecka a pod.) sa nesmu ponechat volne
pohodené, pretoze predstavuju nebezpecenstvo
znecistenia zivotného prostredia. Musia sa
pozbierat a odlozit na ur€ené miesto.

Na identifikanom Stitku horaka skontrolujte tieto udaje:
model (pozri A na Obr. 8) a typ horaka (B);

kédovany rok vyroby (C);

vyrobné &islo (D);

elektricky prikon (E);

druhy pouzivanych paliv a prislusné vstupné tlaky (F);

YYYVYYY

horaka (G) (pozri Pracovny rozsah).

C€

hodnoty mozného minimalneho a maximalneho vykonu

20188727

Obr. 8

Poskodenie, odobratie, strata Stitku horaka alebo
iné okolnosti znemoZzfuju jednoznacnu

A identifikaciu horaka, ¢o vedie k taZkostiam pri

UPOZORNENIE jeho instalacii a udrzbe.

20217729
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54 Pracovna poloha

» Horak je uréeny na prevadzkovanie vyluéne v
A polohach 1, 2, 3 a 4 (Obr. 9).
» Instalacna poloha 1 je najvhodnejSia, pretoze
ako jedina umoznuje vykonavat udrzbu v
sulade s pokynmi uvedenymi dalej v tomto
navode.
» Indtalatné polohy 2, 3 a 4 umoziuju
fungovanie vyrobku, ale vykonavanie udrzby
a prehliadka spalovacej hlavy su v tychto
polohach komplikovanejsie.

UPOZORNENIE

» Akakolvek ina poloha sa musi povazovat' za
nevyhodnu pre spravny chod zariadenia.
» Indtalatna poloha 5 je z bezpecnostnych

NEBEZPECENSTVO dovodov zakazana.

5.5 Doska kotla

Obr. 9

450
\
)
/

D455

Obr. 10

56  Dizka dyzy

Podla obrazka Obr. 10 vyvitajte diery do uzatvaracej dosky
spalovacej komory. Umiestnenie zavitovanych dier vyhladajte na
tepelnej schéme, ktora je vo vybave horaka.

mm A B Cc

RL 70/M 185 275-325 M 12

RL 100/M 185 275-325 M 12

RL 130/M 195 275-325 M 12
Tab. F

Dizka dyzy sa voli podia pokynov vyrobcu kotla a vzdy musi byt
dlhsia nez hrubka dveri kotla, vratane ziaruvzdornej ochrannej
vrstvy. Dostupné dizky L (mm):

Dyza 9) RL 70/M RL 100/M RL 130/M

Kratka 272 272 272

Dlha 385 385 385
Tab. G

Pri kotloch s prednym okruhom spalin 12) alebo s komorou s
inverznym plamenom nainstalujte medzi ziaruvzdorny material
kotla 11) a dyzu 9) ochranu zo ziaruvzdorného materialu 10).

Ochrana musi umoznovat vybratie dyzy.

15 SK
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5.7 Montaz horaka na kotol

Zaistite si vhodny zdvihaci prostriedok.

Pozor, pri odskrutkovani moéze dojst k uniku
!§ malého mnozstva paliva.

Odmontujte dyzu 9) z hordka 6):

— povolte 4 skrutky 3) a odoberte kryt 1);

— odoberte skrutky 2) z oboch vodidiel 5);

— odoberte 2 skrutky 4), ktoré drzia horak 6) na prirube 7);
— vytiahnite celt dyzu 9) z priruby 7) a vodidiel 5).

5.7.1 Predbezné nastavenie spalovacej hlavy

Pri modeli RL 130/M skontrolujte v tomto bode, & sa maximalny
prietok horaka v 2. stupni nachadza v oblasti B alebo C
pracovného rozsahu. Pozri str. 9.

Ak je v oblasti B, nie je potrebny ziadny zasah.

Ak sa vSak nachadza v oblasti C:

— odskrutkujte skrutky 1)(Obr. 12) a odoberte dyzu 5);

— odskrutkujte skrutky 3) a odoberte uzaver 4);

— znova zaskrutkujte skrutky 3) na ty¢ 2);

— znova namontujte dyzu 5) a skrutky 1).

Po vykonani tejto operacie pripevnite prirubu 7)(Obr. 11 na
str. 15) k doske kotla, pricom vloZte medzi ne dodané tesnenie
8). Zavity oSetrite pripravkami proti zadieraniu a potom pouzite 4
dodané skrutky.

5.8 Poloha elektrod

1
EI]%

D690

Obr. 12

Spojenie horak — kotol musi byt hermeticky
tesné.

UPOZORNENIE

Skontrolujte, &i su elektrédy umiestnené ako na
Obr. 13 pri dodrzani uvedenych rozmerov.

UPOZORNENIE

3,6+4 mm

mm

Obr. 13

20217729 16
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5.9 InStalacia trysky

Horak spifia emisné poziadavky stanovené normou EN 267. Na
zarucenie konstantnych emisii je potrebné pouzivat odporu¢ané
alalebo alternativne trysky uvedené Riello v navode a
upozorneniach.

Trysku odpori¢ame menit rok pri
pravidelnej udrzbe.

UPOZORNENIE

A

kazdy

Pouzitie inych trysiek, ako urcila Riello S.p.A., a
nespravna pravidelna udrzba mézu mat za
nasledok  nedodrzanie = emisnych  limitov
stanovenych platnymi predpismi a v krajnom
pripade potencialne riziko poSkodenia majetku

a alebo osbb.

VYSTRAHA , . . . .o
Za takéto Skody, spdsobené nedodrzanim
ustanoveni obsiahnutych v tomto navode, nebude
v Ziadnom pripade zodpovedny vyrobca.

5.10 Montaz trysky

5.9.1 Vyber trysky
Pozri graf (Obr. 28 na str. 24).

Ak chcete prietok medzi dvoma hodnotami zobrazenymi na grafe
(Obr. 28 na str. 24), vyberte trysku s vy$Sim prietokom. Znizenie
prietoku sa dosiahne pomocou tlakového menica.

ODPORUCANE TRYSKY:
Bergonzo typ A3, alebo A4 - uhol 45°

V tomto bode instalacie je horak eSte oddeleny od dyzy; preto je
mozné namontovat' trysku s nastrékovym kfu¢om 1)(Obr. 14),
ktory vlozZite cez stredovy otvor stabilizaéného kotuca plameria.
Nepouzivajte tesniace produkty: tesnenia, pasky alebo tesniace
hmoty. Davajte pozor, aby ste nepretladili alebo neposkriabali
sedlo tesnenia trysky.

Horak 3)(Obr. 16) potom znova namontujte na vodidla 2) a
zasunte ho az po prirubu 5), pricom ho drzte mierne
nadvihnuty, aby sa kotu¢ stabilizatora plamena nedostal do
kontaktu s dyzou.

Utiahnite skrutky 1) na vodidlach 2) a skrutky 4), ktoré drzia horak
na prirube.

Ak je potrebné vymenit trysku, ked je horak uz nasadeny na kotli,
postupujte nasledovne:

— otvorte horak na vodidlach ako na (Obr. 11 na str. 15);

— odoberte matice 1)(Obr. 15) a kotuc 2).

— Vymeiite trysku pomocou kluca 3)(Obr. 15).

A

UPOZORNENIE

» NepouZivajte tesniace produkty: tesnenia,
pasky alebo tesniace hmoty.

» Davajte pozor, aby ste nepretlacili alebo
neposkriabali sedlo tesnenia trysky.

» Trysku je potrebné utiahnut energicky, ale
bez dosiahnutia maximalnej sily, ktoru
dovoluje kfug.

L]

Obr. 14

20119192

Obr. 15

20169278

Obr. 16

17
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RIELIO Ingtalacia

511 Nastavenie spalovacej hlavy

Nastavenie spalovacej hlavy zavisi vyluéne od maximalneho

prietoku horaka, pri ktorom musi pracovat. d/ S
Otacajte skrutkou 4)(Obr. 17), kym sa znacka uvedena na grafe 4~
(Obr. 18) nezhoduje s prednou rovinou priruby 5)(Obr. 17). A
Priklad: O
RL 70/M, maximalny prietok oleja = 50 kg/h 1
Graf (Obr. 18) ukazuje, ze pre prietok 50 kg/h potrebuje horak RL 2
70/M nastavenie spalovacej hlavy na priblizne 3 znacky, ako je 3 -
znazornené na Obr. 17.
Obr. 17
‘ C. znacky
D1223
9 70 100 130
3
/ i

/ //

S

5 /

4 / // /

3 //

- / yd /

1

O

50 40 50 60 /0 80 90 100 110 120 130 140
Maximalny prietok oleja kg/h
Obr. 18
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RIELLO

5.12  Privod oleja

Riziko vybuchu v désledku uniku paliva za
@ pritomnosti zapalného zdroja.
L8 Opatrenia: vyhybajte sa narazom, treniu, iskreniu,
teplu.
na horaku si

kohutik paliva

Pred akymkolvek zasahom
skontrolujte, ¢&i je uzatvaraci
uzavrety.

InStalovanie privodného potrubia paliva je
vyhradené pre odborne spdsobilé osoby v sulade
s nariadeniami platnych pravnych predpisov.

A\

UPOZORNENIE

Horak je vybaveny samonasavacim €erpadlom a preto je v ramci
limitov uvedenych v tabufke schopny napéajat sa sam.
Dvojtrubicovy okruh (Obr. 19)

Horak je vybaveny samonasavacim €erpadlom a preto je v ramci
limitov uvedenych v tabulke schopny napajat sam seba.

Nadrz vyssie ako horak A

Odporu¢a sa, aby rozmer P nepresahoval 10 m, aby sa
nadmerne nenamahal tesniaci prvok Cerpadla a rozmer V
nepresahoval 4 m, aby bolo mozné samoplnenie ¢erpadla aj pri
takmer prazdnej nadrzi.

Nadrz nizSie B

Podtlak v Cerpadle nesmie prekrocCit 0,45 bar (35 cm Hg). Pri
vacsom podtlaku sa z paliva uvolfiuje plyn; Cerpadlo zaéne byt
hluéné a zniZuje sa jeho Zivotnost.

Odporuc¢ame, aby vratné potrubie dosahovalo rovnaku vySku ako
sacie potrubie; sacie potrubie sa takto tazsie vyprazdni.

Prstencovy okruh

Prstencovy okruh je tvoreny potrubim, ktoré vychadza z nadrze a
vracia sa do nej, kde pomocné Cerpadlo zabezpecluje prietok
paliva pod tlakom. Jedna odbocka z prstenca napaja horak.
Tento okruh je potrebny, ked Cerpadlo horaka nie je schopné
samonasavania, pretoze vzdialenost a/alebo vySkovy rozdiel
nadrze su vacsie ako hodnoty uvedené v Tab. H.

PR
|

D701

Obr. 19

L (m)

RL 70 RL 100 - 130
@ (mm) @ (mm)

10 12 14 12 14 16

+4,0 51 112 150 7 138 150
+3,0 45 99 150 62 122 150
+2,0 39 86 150 53 106 150
+1,0 32 73 144 44 90 150
+0,5 29 66 132 40 82 150

0 26 60 120 36 74 137

-0,5 23 54 108 32 66 123
-1,0 20 47 96 28 58 109
-2,0 13 34 71 19 42 81
-3,0 7 21 46 10 26 53

-4,0 - 8 21 - 10 25

Tab. H

Legenda

= Vyskovy rozdiel ¢erpadlo-spodny ventil

= Vyskovy rozdiel erpadlo-spodny ventil

= Vnutorny priemer potrubia

= Horak

= Cerpadlo

= Filter

= Manualny uzatvaraci ventil

= Sacie potrubie

= Spodny ventil

= Manudlny rychlouzatvaraci ventil s dialkovym
ovladanim (iba Taliansko)

Elektromagneticky uzatvaraci ventil (iba Taliansko)
Vratné potrubie

Spatny ventil (iba Taliansko)

No R~ WNaQ- T
I

© oo
n n
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InStalacia

5.12.1 Hydraulické zapojenia

A

VYSTRAHA

Cerpadla maju obtok, ktory spaja vratné potrubie s nasavanim.
Su namontované na horaku s uzatvorenym obtokom skrutkou
6)(Obr. 22).

K Cerpadlu je preto potrebné pripojit obe hadice.

» ZabezpeCte spravnu inStalaciu hadic k
privodnému a spatnému potrubiu ¢erpadla.

Ak sa Cerpadlo spusti so zatvorenym vratnym potrubim a
zasunutou skrutkou obtoku, ihned sa pokazi.

Odoberte uzavery zo sacej a vratnej pripojky ¢erpadia.
Priskrutkujte hadice na ich miesto s dodanymi tesneniami.

Ulozte hadice tak, aby sa po nich nesliapalo alebo aby neprisli do
kontaktu s hortcimi povrchmi kotla.

Nakoniec pripojte druhy koniec hadic k saciemu a vratnému
potrubiu pomocou dodanych vsuviek.

A

UPOZORNENIE

PoCas montaze nesmu byt hadice vystavené
krateniu.

D1224

Obr. 20

D1231

oo~ WN-

1
s =

Nasavanie Cerpadla

Filter

Cerpadlo

Tlakovy regulator

Tlakovy vypust

Skrutka obtoku

Navrat ¢erpadla

Bezpecnostny ventil
Prevadzkovy ventil

Privodné potrubie

Tryska

Vratné potrubie

Tlakovy regulator

Vystrednik pre tlakovy regulator
Presostat maximalneho tlaku oleja
Vratny ventil

Vratny ventil

Manometer

Véakuomer

Obr. 21

20217729
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5.13 Cerpadlo

5.13.1 Technické udaje

Cerpadlo J7C
Min. prietok pri tlaku 20 bar ka/h 190
Tlakovy rozsah na privode bar 10-21
Max. podtlak na nasavani bar 0,45
Rozsah viskozity cSt 2,8 - 200
Max. teplota oleja °C 90
Max. tlak na nasavani a navrate bar 1,5
Kalibracia tlaku vo vyrobe bar 20
Sirka ok filtra mm 0,170
Tab. |
5.13.2 Naplnenie ¢erpadla GERPADLO

— Pred spustenim horaka skontrolujte, €i spatné potrubie
do nadrze nie je upchaté. Pripadna prekazka by
sposobila prasknutie tesniaceho prvku umiestneného
na hriadeli ¢erpadla.

— Aby sa Cerpadlo mohlo samo naplnit, je nevyhnutné povolit
skrutku 3) (Obr.22) c&erpadla, aby sa vypustil vzduch
nachadzajlci sa v sacom potrubi.

— Spustite hordk pomocou dialkovych ovladacov a so
spinacom 1)(Obr. 27 na str. 24) v polohe ,MAN". Hned ako
sa horak spusti, skontrolujte smer ota¢ania obezného kolesa
ventilatora cez okienko na sledovanie plamena 25).

— Ked olej vychadza zo skrutky 3), Cerpadlo je naplnené.
Vypnite horak: vypina¢ 1)(Obr. 27 na str. 24) v polohe ,OFF*
a utiahnite skrutku 3).

SUNTEC J7C D1226

Cas potrebny na tento postup zavisi od priemeru a dizky sacieho
potrubia. Ak sa €erpadlo pri prvom spusteni nenaplni a horak sa
zablokuje, poc¢kajte asi 15 s, odblokujte a zopakujte spustenie. A

Obr. 22

tak dalej. Po kazdych 5-6 Startoch pockajte 2-3 minaty, kym 1 Sanie G1/2"
transformator nevychladne. 2  Navrat G1/2"
Vy$Sie uvedend operacia je mozna, pretoze °©  Pripojka manometra G1/8"
Gerpadlo opusta tovaref piné paliva. Ak bolo 4  Pripojka vakuomeru G 1/8"
, Cerpadlo vyprazdnené, pred spustenim ho 5 Regulacia tlaku
UPOZORNENIE napliite palivom cez uzaver vakuomeru, inak sa 6  Skrutka pre obtok

zadrie.

Ked dizka sacieho potrubia presiahne 20-30 m, naplite potrubie
samostatnym ¢erpadlom.
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InStalacia

5.14  Elektrické zapojenie

Bezpecnostné predpisy pre elektrické zapojenie

NEBEZPECENSTVO

Pred vykonanim

kontroly:

A\

NEBEZPECENSTVO

A

NEBEZPECENSTVO

>

>
>
>
>

\/

\/

>
>

Elektrické zapojenia musia byt vykonavané bez privadzania elektrického pradu.

Elektrické zapojenia musia byt vykonané v sulade s predpismi, zavaznymi v krajine urCenia, a odborne

spbsobilymi osobami. Postupujte podla schém elektrickych zapojeni.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za zavedené uUpravy alebo zapojenia, ktoré su v rozpore s elektrickymi

schémami.

Overte si, Ci elektrické napajanie horaka zodpoveda hodnote uvedenej na identifikaénom §titku a v tomto navode.

Horak je homologovany na nepretrziti prevadzku.

To znamena, Ze sa musia povinne vypnut aspon 1-krat za 24 hodin, aby mohla kontrola plamefia vykonat

kontrolu svojej u€innosti pri spusteni. Obvykle zastavenie horaka zaistuje termostat/presostat kotla.

Ak by to tak nebolo, je potrebné zapojit sériovo s TL €asovy spinac, ktory zaisti zastavenie horaka aspor 1x za 24

hodin. Postupujte podla schém elektrickych zapojeni.

Zariadenie je z elektrického hladiska bezpecné jedine ak je spravne pripojené na uc¢inné uzemnenie, ktoré je

vykonané v sulade s platnymi normami. Splnenie tejto zasadnej poziadavky na bezpecnost je potrebné overit. V

pripade pochybnosti poverte odborne spdsobilé osoby vykonanim doékladnej kontroly elektrickej inStalacie.

Nepouzivajte plynové potrubie ako uzemnenie elektrickych zariadeni.

Elektricka inStalacia musi zodpovedat maximalnemu prikonu zariadenia, ktory je uvedeny na &titku a v navode.

Zvlast sa uistite, €i prierez kablov zodpoveda prikonu zariadenia.

Pre hlavné napajanie zariadenia z elektrickej siete:

- nepouzivajte vidlice, predlzovacky, viaczasuvkové predizovacky

- pouzite omnipdlovy vypina¢ so vzdialenostou medzi kontaktmi najmenej 3 mm (kategoria prepatia Ill), ako
vyzaduju platné bezpe€nostné normy.

Nedotykajte sa zariadenia mokrymi alebo vihkymi €astami tela ani bosymi nohami.

Netahajte za elektrické kable.

akejkolvek udrzbarskej prace, Cistenia alebo

Zabrante vytvaraniu kondenzatu, fadu a
prenikaniu vody.

Odpojte elektrické napajanie hordka pomocou NEBEZPECENSTVO
hlavného vypinaca zariadenia. Ak je e3te namontovany kryt, odstrarite ho a vykonaijte elektrické

zapojenia podla schém elektrickych zapojeni.
Pouzivajte kable v zhode s normou EN 60 335-1.

Zatvorte uzatvaraci kohutik paliva.

20217729

22 SK



Ingtalacia RIELIO

5.14.1 Prevliekanie napajacich kablov a externych
pripojeni

VSetky kable, ktoré sa pripajaju na svorkovnicu 8)(Obr. 23 a

Obr. 24) horaka, je potrebné prevliect cez kablové priechodky.

Kablové priechodky a predvitané otvory sa mézu pouzit réznymi
spbsobmi. Ako priklad uvadzame nasledujuci sposob:

RL 70/M (Obr. 23)

Pg 13,5 trojfazové napajanie

Pg 11 jednofazové napajanie

Pg 13,5 dialkové ovladanie TL
dialkové ovladanie TR alebo sonda (RWF)
Pg 9 Priprava na natrubok
Pg 11 Priprava na natrubok RL 70/M Obr. 23
Pg 13,5 Priprava na natrubok

20169279

NO AR WN =
T
(e}
[{e}

RL 100/M - RL 130/M (Obr. 24)

1 Pg135 trojfazové napajanie

2 PgM jednofazové napajanie

3 Pg13,5 dialkové ovladanie TL

4 Pg13,5 dialkové ovladanie TR alebo sonda (RWF)
5 Pg9 Priprava na natrubok

6 PgM Priprava na natrubok

(N Vykonajte vSetky udrzbarske prace, Cistenie a
¥  kontroly, nasadte kryt a vSetky bezpecnostné a
y ochranné prvky horaka.

20169280

8
RL 100/M - RL 130/M Obr. 24

5.15 Nastavenie tepelného relé

Tepelné relé slizi na zabranenie poskodeniu motora v désledku
silného zvySenia prikonu alebo nedostatku fazy.

Ohladne nastavenia 2) si pozrite tabulku v elektrickej schéme
(elektrické zapojenia, ktoré zaistuje pracovnik instalacie).

Pre odblokovanie po zasahu tepelného relé stladte tlacidlo
LRESET*1).

Tlacidlo ,STOP“ 3) otvori kontakt NC (95-96) a vypne motor.

Zasunutim skrutkovaca do okienka ,TEST/TRIP* 4) a jeho
posunutim v smere Sipky (vpravo) vykonate test tepelného relé.

Automatické obnovenie méze byt’
nebezpecné. Tato operacia sa pri prevadzke

horaka nepredpoklada.

UPOZORNENIE
Obr. 25

5.16 Rotacia motora

Hned ako sa horak spusti, postavte sa pred chladiaci ventilator

motora ventilatora a skontrolujte, ¢i sa ota€a proti smeru pohybu

hodinovych ruciciek (Obr. 26).

Ak by to tak nebolo:

» prepnite vypina¢ horaka do polohy ,0“ (vypnuty) a pockajte,
kym kontrola plamena nevykona fazu vypinania.

Odpojte elektrické napajanie hordka pomocou
hlavného vypinaca zariadenia.
NEBEZPECENSTVO

» Prehodte fazy na trojfazovom napajani motora.

20162359

Obr. 26
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RIELIO Uvedenie do prevadzky, kalibracia a éinnost horaka

6 Uvedenie do prevadzky, kalibracia a ¢innost’ horaka

6.1 Bezpecnostné informacie pre prvé uvedenie do prevadzky

Prvé uvedenie horaka do &innosti je vyhradené

pre spdsobilé osoby, a musi sa vykonat podfa Skontrolujte, Ci regulacné, ovladacie a
. pokynov uvedenych v tomto navode a v sulade s ,  bezpecnostné zariadenia spravne funguju.
UPOZORNENIE normami a nariadeniami platnych pravnych UPOZORNENIE
predpisov.
6.2 Zapalenie horaka
Zopnite dialkové ovladace a prepnite vypina¢ 1)(Obr. 27) do
polohy , MAN¥. 1 2
Po zapaleni prejdite na celkové nastavenia horaka. AUT A -
MAN v -
D791 Obr. 27
6.3 Prevadzka
Pre dosiahnutie optimalneho nastavenia horaka je nutna analyza POZNAMKA:
spalin na vystupe kotla. pri vytlaénom tlaku €erpadla 20 barov sa odporuca, aby tlak
Uz vykonané nastavenia, ktoré si vo vieobecnosti nevyzaduji ~ ha navrate trysky nepresiahol 17 bar.
dalsiu Gpravu, su: Tlakovy rozdiel medzi vytlakom ¢erpadla a navratom trysky
» Spalovacia hlava musi byt’ minimalne 3 bary. Pri mensich tlakovych
» Servomotor, vagky | - [1- IV - V rozdieloch moze byt tlak na navrate trysky nestabilny.
Avsak je nutné nastavit nasledujuce: D1228
1 MAX. vykon horaka; s o o e B USRS
2 MIN. vykon horaka; ot - --|- - 110
3 Vykony medzi MAX a MIN. % 07> 4 iy
80 l,‘ > -t-4 =20
1 - Vykon MAX - - ’;’ A
MAX vykon musi byt zvoleny v ramci pracovného rozsahu %‘ 50 7 i =
uvedeného na str. 9. > < Pl | 7 7
R — PP 77
V predchadzajicom opise sme nechali horak zapnuty, pracujuci x g 22 —— 77
na MIN vykone. Teraz stlacte tlacidlo 2)(Obr. 27) ,+“a drzte ho g - =1 — o
stlacené, kym servomotor nedosiahne 130°. S 2Z LT |
— e
Nastavenie prietoku trysky 3 4 5 6 7 8 9 10 11 1213 14 15 16 17 18
Prietok trysky sa meni podla tlaku oleja na navrate tejto trysky. bar

Graf (Obr. 28) ukazuje tento vztah pre trysky Bergonzo typ A3 a Tlak navratu

A4 s vytlaénym tlakom €erpadla 20 barov.
Graf:
Horizontalna os: bar, tlak navratu trysky

Obr. 28

Vertikalna os: kg/h, prietok trysky

20217729 24 SK



Uvedenie do prevadzky, kalibracia a ¢innost’ horaka

RIELLO

6.3.1 Tlakovy menic¢

Hodnotu tlaku na navrate trysky ukazuje manometer 1)(Obr. 29).
Tlak a prietok trysky su maximalne, ked je servomotor v polohe
130°.

Korekcie tlaku na navrate dosiahnete zmenou vystrednika
6)(Obr. 29) a matice s poistnou maticou 4)(Obr. 29).

POZNAMKA:

¢ Pre spravnu kalibraciu musi vystrednik 6) pracovat’ v
celom rozsahu drahy servomotora (20° + 130°): kazda
zmena polohy servomotora musi zodpovedat zmene
tlaku.

¢ Piest meni¢a nikdy neposuvajte az na okraj: dorazovy
kruzok 3)(Obr. 29) uréuje maximalnu drahu.

e Po vykonani nastavenia ruéne skontrolujte, po
odblokovani servomotora (pozri str. 26), ¢i medzi 0° a 130°

1 )| 2

D1227

| 3 4 56 7
T T
£ AN
@I <
Obr. 29

. . . .. L s 1 Manometer tlaku navratu trysky
nedochadza k zasekavaniu a €i maximalny a minimalny ;
tlak zodpoveda tlaku zvolené dra grafu (Obr.28 2 Lresostatoleja
ak zodpoveda tlaku zvolenému podla grafu (Obr. 3 Dorazovy kriZok piestu
str. 24). 4 Matica a poistna matica nastavenia piestu
* Ak chcete skontrolovat’ vytlacny prietok trysky, otvorte 5 Regulatna §krytka vy§trednika
horak, pripojte na trysku rarku, simulujte zapalenie a 6 Nastavitelny vystrednik
vykonajte vazenie paliva pri maximalnom a minimalnom /  Blokovacie skrutky vystrednika
tlaku.
Ak pri maximalnom prietoku trysky (maximalny tlak na
navrate) zaznamenate kolisanie tlaku na manometri 1),
mierne znizujte vratny tlak, az kym sa kolisanie neodstrani.
Pri nastavovani vystrednika povolte skrutky 7), otacajte skrutkou
5), kym nedosiahnete pozadované vystredenie. Otacanim
skrutky 5) doprava sa vystredenie zvySuje, ¢im sa zvySuje rozdiel
medzi maximalnym a minimalnym prietokom trysky; ota€anim
skrutky 5) dolava sa vystredenie znizuje, ¢im sa znizuje rozdiel
medzi maximalnym a minimalnym prietokom trysky.
6.3.2 Nastavenie vzduchu
Postupne mernite konecny profil vacky 2)(Obr. 30) pomocou
skrutiek 5).
— Utahovanim skrutiek prietok vzduchu zvySujete.
— Povolovanim skrutiek prietok vzduchu znizujete.
5
Obr. 30
1 Servomotor
2 Vacka s nastavitelnym profilom
3 Skrutky na nastavenie profilu vacky
4  Skrutky na zaistenie nastavenia
5  Skrutky na nastavenie profilu vacky
25 SK 20217729
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Uvedenie do prevadzky, kalibracia a ¢innost’ horaka

2 - Vykon MIN

MIN vykon musi byt zvoleny v ramci pracovného rozsahu
uvedeného na str. 9.

Stlacte tlacidlo ,zniZzenia vykonu® 2)(Obr. 27 str. 24) a drzte ho
stlatené, kym servomotor nedosiahne 20° (vyrobné nastavenie).

Nastavenie prietoku trysky

Prietok trysky je dany grafom (Obr. 28 str. 24) podla tlaku na
navrate trysky, od¢itaného na manometri 1)(Obr. 29 str. 25).

Tlak a prietok trysky su minimalne, ked' je servomotor v polohe
20°.
Ohladne nastavenia tlaku na navrate pozri str. 9.

Nastavenie prietoku vzduchu

Postupne merite pociato€ny profil vacky 2)(Obr. 30) pomocou
skrutiek 3).

Ak je to mozné, neotacajte prvou skrutkou: je to ta, ktora musi
vzduchovu klapku Uplne uzavriet.

3 - Medzilahlé vykony nastavenia prietoku vzduchu/oleja

Trochu stlacte tlacidlo ,zvySenie vykonu“ 2)(Obr. 27 na str. 24)
tak, aby sa servomotor otocil priblizne o 15°. Nastavujte skrutky,
kym nedosiahnete optimalne spalovanie. Rovnakym sp&sobom
postupujte pri nasledujucich skrutkach.

Davaijte pozor na to, aby bola zmena profilu vacky postupna.
Vypnite horak pomocou vypinaca 1)(Obr. 27 na str. 24), poloha

6.3.3 Servomotor

Servomotor stc¢asne reguluje vzduchovu klapku, pomocou vacky
s premenlivym profilom, a tlakovy meni¢. Uhol otoc¢enia
servomotora je 130° za 42 s.

Neupravujte vyrobné nastavenie 5 vaciek, ktorymi je vybaveny;
len skontrolujte, i su také, ako je uvedené nizSie:

OFF, uvolnite vacku 2)(Obr. 30) zo servomotora stlatenim a Vacka l: 130° Obmedzule otacanie smerom k
posunutim tlac¢idla 3)(Obr.31) doprava a niekolkokrat . maximu. ) )
skontrolujte manualnym otodenim vacky 2) dopredu a dozadu, &~ Vackall: 0°  Obmedzuje otaCanie smeromk
je pohyb plynuly a bez zasekavania. minimu. Pri vypnutom horaku musi
. - . . - byt vzduchova klapka zatvorena: 0°.
Vacku 2) opat upevnite na servomotor posunutim tlacidla . o . ) ]
2)(Obr. 31) dofava. Vacka lll: 20 NlakstaVUJe polohu zapalovania a MIN
Pokial je to mozné, davajte pozor, aby ste nepohli skrutkami na Vagky IV - V: :?;po:L'liiva sa
koncoch vacky, ktoré boli predtym nastavené na otvaranie klapky ’ :
pri MAX a MIN vykone.
Po dokonéeni nastavovania vykonov MAX - MIN - MEDZICAHLE
znova skontrolujte zapalovanie: musi mat rovnaku hladinu hluku
ako pri naslednej prevadzke. V pripade pulzacii vSak znizte
prietok pri zapalovani.
Po dokonceni nastavenia ho zaistite pomocou skrutiek
4)(Obr. 30).
POZNAMKA:
Servomotor sleduje nastavenie vacky lll len pri zmensovani
uhla vacky. Ak potrebujete zvacsit’ uhol vacky, je potrebné
najprv zvacésit uhol servomotora tla¢idlom ,zvySenie
vykonu“, potom zvaésit' uhol vacky Ill a nakoniec vratit’
servomotor spit’ do polohy vykonu MIN pomocou tlacidla
»Zhizenie vykonu“.
Pri pripad t i vacky IIl, najm3 1é ' P Obr. 32
pripadnom nastavovani vacky lll, najma pre malé posuny, je
mozné pouZzit Specialny kfu¢ 10)(Obr. 31) upevneny magnetom
pod servomotorom.
20217729 26 SK
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6.4 Nastavenie presostatov

6.4.1 Presostat oleja

Presostat 5)(Obr. 4 na str. 10) je z vyroby nastaveny na 3 bar. Ak
tlak oleja dosiahne tuto hodnotu vo vratnom potrubi, presostat
vypne horak.

Horak sa automaticky restartuje, ak sa tlak po vypnuti vrati pod 3
bar.

Ak je horak napajany z prstencového okruhu s tlakom Px,
presostat musi byt nastaveny na Px + 3 bar.

Na nastavenie presostatov otacajte pomocou nastroja
nastavovaciu skrutku, pozri Obr. 33.

20079898

Obr. 33
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Uvedenie do prevadzky, kalibracia a ¢innost’ horaka

6.5 Postupnost’ ¢innosti horaka

6.5.1 Spustenie horaka

0s: Zopnutie dialkového ovladania TL, spustenie
motora.

Cerpadlo 3) nasava palivo z nadrze cez potrubie 1) a
filter 2) a tlac¢i ho pod tlakom do privodu. Piest 4)
stipa a palivo sa vracia potrubim 5)-7) do nadrze.
Skrutka 6) uzatvara obtok smerom k saniu a
elektromagnetické ventily 8)-9)-16)-17), bez napatia,
uzatvaraju cestu k tryske.

6s: Spustenie servomotora: ota¢a sa doprava o 130°,

teda az po zasah kontaktu na vacke ) (Obr. 31 na

str. 26). Vzduchova klapka sa umiestni na MAX

vykon.

Faza predbezZnej ventilacie s prietokom vzduchu

MAX vykonu.

Servomotor sa otaca dolava, kym nezasiahne

kontakt na vacke lll) (Obr. 31 na str. 26).

Vzduchova klapka a tlakovy meni¢ sa presunu na

MIN vykon.

Preskoci iskra zo zapalovacej elektrddy.

Otvoria sa elektromagnetické ventily 8) - 9) - 16);

palivo prechadza potrubim 10), prechadza cez filter

11) a vstupuje do trysky.

Cast paliva vychadza rozpradena z trysky a pri

kontakte s iskrou sa zapali: plamen s nizkym

vykonom, bod A; zvydna &ast paliva prechadza do

potrubia 12 pod tlakom, ktory vytvara menic 13,

potom sa potrubim 7) vracia do nadrze.

Iskra zhasne.

Kon¢i spustaci cyklus.

48 s:
85 s:
121 s:

123 s:
128 s:

131 s:
153 s:

6.5.2 Standardny chod (Obr. 34)

Horak bez regulatora vykonu RWF

Po ukon&eni spustacieho cyklu prechddza ovladanie
servomotora na dialkové ovladanie TR, ktoré riadi tlak alebo
teplotu v kotli, bod B.

» Ak su teplota alebo tlak nizke a preto je dialkové ovladanie
TR zopnuté, horak postupne zvySuje vykon az na hodnotu
MAX (usek B-C).

» Ak sa potom teplota alebo tlak zvysia tak, Ze sa TR rozpoji,
horak postupne znizuje vykon az na hodnotu MIN (Usek D-
E). Atak dalej.

» Horak sa vypne, ked je potreba tepla nizSia ako teplo, ktoré
hordk  poskytuje pri. MIN vykone (usek F-G).
Dialkové ovladanie TL sa rozpoji, servomotor sa vrati na
uhol 0° vymedzeny kontaktom vacky Il) (Obr. 31 na str. 26).
Klapka sa Uplne uzavrie, aby sa minimalizovali tepelné
straty.

Pri kazdej zmene vykonu servomotor automaticky upravuje
prietok oleja (tlakovy meni¢) a prietok vzduchu (klapka
ventilatora).

Horak s regulatorom vykonu RWF
Pozrite si navod, ktory je prilozeny k regulatoru.

123 é 131

DI
MAX
MIN

\@\

0

12

S S N7/ /Y,

0 sec
Obr. 34

20169283
6.5.3 Chybné zapalenie

Ak sa horak nezapali, déjde do 2,5 s od otvorenia ventilu oleja k
zablokovaniu a za¢ne sa faza post-ventilacie, ktora trva 15 s.

6.5.4 Vypnutie horaka v prevadzke
Ak plamen pocas prevadzky nahodne zhasne, horak sa

zablokuje do 1 s.

6.6 Zaverecné kontroly

» Zakryte snima¢ plamena a zopnite dialkové ovladace:
horak sa musi spustit a potom vypnut v zablokovanom
stave priblizne 5 s po zapaleni.

» Osviet'te snima¢ plamena a zopnite dialkové ovladace:
horak sa musi zablokovat.

» Zakryte snima¢ plamena pri pracujicom horaku: plamen
musi zhasnut a horak sa vypnut do 1 s.

» Rozpojte dialkové ovladanie TL a potom TS pri
pracujucom horaku: horak sa musi vypnut.

A

UPOZORNENIE

Skontrolujte, €i su vSetky mechanické spoje
regulacnych prvkov riadne dotiahnuté.

20217729 28
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RIELLO

7 Udrzba

71 Bezpecnostné predpisy pre udrzbu

Pravidelna udrzba ma pre spravny chod, bezpecnost, vykonnost
a zivotnost horaka zasadny vyznam.

Spravna udrzba je nevyhnutny predpoklad pre zniZenie spotreby,
mnozstva znecistujucich emisii a dlhodobej spolahlivosti
zariadenia.

A

NEBEZPECENSTVO

Vykonavanie udrzbarskych prac a nastavenia
resp. kalibracie su vyhradené pre spdsobilé
osoby, a musia sa vykonat podfa pokynov
uvedenych v tomto navode a v sulade s normami
a nariadeniami platnych pravnych predpisov.

7.2 Plan udrzby

Pred vykonanim akejkolvek udrzbarskej prace, Cistenia alebo
kontroly:

A\

NEBEZPECENSTVO

Odpojte elektrické napajanie horaka pomocou
hlavného vypinaca zariadenia.

Zatvorte uzatvaraci kohutik paliva.

>

NEBEZPECENSTVO

Pockajte, az vSetky komponenty, ktoré sa
dotykaju tepelnych zdrojov, Uplne vychladnu.

)

7.21 asové intervaly udrzby

Zariadenia spalujuce plynné paliva vyzaduju
prehliadku najmenej raz rocne, ktord vykona

Specialista povereny vyrobcom alebo iny
Specializovany technik.

Kontrola a €istenie
Operator je povinny pouzivat pomdcky,

predpisané pre vykonanie udrzbarskych prac.

00R@ *
S8

Spalovanie

Urobte analyzu spalin spalovania. Vyrazné rozdiely v porovnani
s predchadzajucou kontrolou poukazuju na miesta, kde sa
vyzaduje dokladnejSia udrzba.

Ak parametre spalovania, zistené na zaliatku zasahu
nevyhovuju plathym normam a, akokolvek, nezodpovedaju
spravnemu spafovaniu, pozrite si nasledujucu tabulku a v
pripade potreby kontaktujte Servis technickej podpory, aby vam
pomohli s potrebnymi nastaveniami.

Nadmerné mnozstvo
vzduchu
EN 267 co
Max. vykon | Min. vykon
A<1,2 A<1,3
CO, teoretické max. Nastavenie CO; %
o mg/kWh
0% O, A=12 %=13
15,2 12,6 11,5 <100
Tab. J

Cerpadlo

Tlak na privode musi byt stabilne na 20 bar.
Podtlak musi byt nizsi ako 0,45 bar.
Hluénost’ nesmie byt vnimatelna.

V pripade nestabilného tlaku alebo hluéného &erpadla odpojte
hadicu od potrubného filtra a nacerpajte palivo z nadrze
umiestnenej v blizkosti horaka. Toto opatrenie umoznuje zistit, ¢i
je za chybu zodpovedné sacie potrubie alebo Cerpadlo.

Ak je to Eerpadlo, skontrolujte, €i filter nie je znelisteny. KedZze je
vakuomer umiestneny pred filirom, nezistuje jeho znedistenie.
Ak je naopak pri¢ina chyb v sacom potrubi, skontrolujte, ¢i je filter
potrubia Cisty a €i v potrubi nie je vzduch.

Servomotor

Stlacenim a posunutim tlacidla 3)(Obr. 31 na str. 26) doprava
uvolnite vacku 2)(Obr. 30 str.25) zo servomotora a rucne
skontrolujte, Ci je jej otaCanie dopredu a dozadu plynulé. Vacku
opat upevnite posunutim tlacidla 2)(Obr. 31 na str. 26) dofava.

29
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Filtre

Skontrolujte filtratné koSe:

* na potrubi 1) « na Eerpadle 2) « na tryske 3) a vycistite ich alebo
vymerite.

Ak vo vnutri Cerpadla spozorujete hrdzu alebo iné nedcistoty,
povysavajte samostatnym Cerpadlom z dna nadrze vodu a iné
nedistoty, ktoré sa tam mohli usadit (Obr. 35).

Spalovacia hlava

D707

Skontrolujte, & su vSetky Casti spalovacej hlavy neporusené, 1
nedeformované vysokou teplotou, bez necistdt z okolia a
spravne umiestnené.
Tryska Obr. 35
Trysky odporu€ame menit kazdy rok pri pravidelnej udrzbe. T o125
Nedistite otvor trysiek.
Snimaé¢ plamena
Vydistite sklo od pripadného prachu. Ak chcete snima¢ plamena
1) vybrat, vytiahnite ho smerom von (Obr. 36).
Okienko na sledovanie plamena
Vycistite sklo (Obr. 37).
Hadice
Skontrolujte, ¢i su v dobrom stave.
Nadrz
Priblizne kazdych 5 rokov vysajte vodu z dna nadrze pomocou Obr. 36
samostatného Cerpadla. D709

o
Horak
Skontrolujte, i su skrutky dobre utiahnuté. \ E
Elektricky prud na snimaci plamena (Obr. 38)
Vydistite sklo od pripadného prachu.
Ak chcete snima€ vybrat, energicky ho potiahnite smerom von; B —T
je vlozeny len tlakom.
Minimalna hodnota pre spravnu prevadzku: 70 pA.
Ak je hodnota nizSia, moze to zavisiet od: i
— opotrebovany snimac;
— nizke napéatie (menej ako 187 V); Obr. 37
— nespravne nastavenie horaka.
Na meranie pouzite mikroampérmeter 100 pA DC, zapojeny do Sy
série so snimacom, podla schémy, s kondenzatorom 100 pF - 1V B

, . ‘ [+ +
DC paralelne s pristrojom. w w Uy
Pripadna vymena €erpadla a/alebo tesneni D1143 - Obr. 38
r.
Urobte montaz podla pokynov na obrazku (Obr. 39).
Obr. 39
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7.2.3 Bezpecénostné prvky

Bezpeénostné .. ,
Bezpecnostné prvky je nutné vymenit na konci ich Zivotnosti, komponent Zivotnost
ktora je uvedend v nasledujucej tabulke. P y
i . . S . . 10 rokov alebo 250,000
Uvedené doby Zzivotnosti sa nevztahuju na zarucné lehoty, Kontrola plamena

udavané pre odovzdanie zariadenia do uzitku alebo pre platbu.

pracovnych cyklov

Snimac plamena

Plynové ventily (solenoidy)

Presostaty

Tlakovy regulétor

Servomotor (elektronicka
vacka)

Ventily oleja
(elektromagneticke)

Regulator oleja

10 rokov alebo 250,000
pracovnych cyklov
10 rokov alebo 250,000
pracovnych cyklov
10 rokov alebo 250,000
pracovnych cyklov
15 rokov
10 rokov alebo 250,000
pracovnych cyklov
10 rokov alebo 250,000
pracovnych cyklov
10 rokov alebo 250,000
pracovnych cyklov

Rurky/pripojky oleja (kovoveé) 10 rokov
Obehoveé koleso ventilatora 10 rokov alebo ?OO’OOO
spusteni
Tab. K
7.3 Otvorenie horaka
Odpojte elektrické napajanie horaka pomocou 2
hlavného vypinaca zariadenia.
NEBEZPECENSTVO
]
Zatvorte uzatvaraci kohutik paliva. 5
NEBEZPECENSTVO
Pockajte, az vdetky komponenty, ktoré sa \
/ ,  dotykaju tepelnych zdrojov, Uplne vychladnu. 6 7

Pri otvarani horaka na postupujte takto:
povolte skrutky 1) a odoberte kryt 2);

odskrutkujte skrutky 3);

dyzou 385 mm);

Y YVYY

20169281

Obr. 40

namontujte 2 dodané prediZenia 4) na vodidla 5) (modely s

posunte ¢ast A dozadu, pricom ju drzte mierne zdvihnutd,

aby ste predisli poSkodeniu kotuc¢a 6) na dyze 7)(Obr. 40).

7.4 Zatvorenie horaka

Vykonaijte opatovni montaz opacnym postupom, ako je opisany

postup, a umiestnite vSetky komponenty horaka na povodné

miesto.

Vykonajte v8etky udrZbéarske prace, Cistenie a
kontroly, nasadte kryt a vSetky bezpecnostné a
ochranné prvky horaka.
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8 Problémy - Pri¢iny - Naprava

Kontrola plameria LFL... je vybavena indikatorom zablokovania
(Obr. 41), ktory sa pocCas spustacieho programu otaca a je
viditefny cez okienko odblokovania.

Ked sa horak nespusti alebo sa vypne v dosledku poruchy,
symbol, ktory sa objavi na indikatore, oznacuje typ prerusenia.

Polohy indikatora zablokovania su znazornené na Obr. 42.

Indikator zablokovania

a-b Spustacia sekvencia

b-b’ Kroky bez ¢innosti (bez
potvrdenia kontaktu)

b(b’)-a Program post-ventilacie

Obr. 41

> Il A e P . FITTTTTTTTTTTTY v HHHHHHHHHHHHElg] \\HHH\H@\HH\HHH }""}H\HHHHHHHHHHHHH >

58888

Obr. 42

Vymena poistky

Poistka 2)(Obr. 43) sa nachadza v zadnej €asti kontroly plameria.
K dispozicii je aj nahradna poistka 1) a mozno ju vybrat po
zlomeni jazycka A) na paneli, ktory ju drzi na jej mieste. Ak je
poistka 2) prepalena, vymente ju podla Obr. 43.

Uvadzame niektoré problémy, pri¢iny a mozné rieSenia pre sériu
chyb, ktoré by sa mohli vyskytnut a viest k poruche alebo
nespravnemu fungovaniu horaka.

Pri poruche horaka je potrebné predovsetkym:

— skontrolovat, &i boli spravne vykonané elektrické pripojenia; 1
— skontrolovat, ¢i je k dispozicii prietok paliva;

— skontrolovat, & su vSetky parametre nastavenia spravne

nastavené.
V pripade vypnutia horaka horak neodblokujte
viac ako dvakrat za sebou, aby ste predisli
., poskodeniu in3taldcie. Ak sa horak zablokuje Seesa \
UPOZORNENIE tretikrat, kontaktujte asistenénu sluzbu. Obr. 43

V pripade, Ze sa vyskytnu daldie zablokovania
alebo poruchy horaka, zasahy musi vykonat
vyluéne kvalifikovany a opravneny personal, ako

NEBEZPECENSTVO  je uvedené v tomto navode a v sulade s platnymi
pravidlami a zakonnymi ustanoveniami.

20217729 32 SK



Problémy - Pri€iny - Naprava

RIELLO

8.1

Prevadzka na olej

Symbol

Problém

Horak sa nespusta

Horak sa nespusta a
objavi sa zablokovanie

Horak sa spusti, ale pri
maximalnom otvoreni
klapky sa vypne

Horak sa spusti a potom
sa vypne so
zablokovanim

Horak sa spusti a potom
sa vypne so
zablokovanim

Horak zostava v
predbeznej ventilacii

Po uplynuti predbeznej
ventilacie a
bezpecénostného €asu sa
horak zablokuje bez
toho, aby sa objavil
plamer

Plamen sa zapaluje
spravne, ale horak sa na
konci bezpecnostného
Casu zablokuje

Mozna pric¢ina

Medzné alebo bezpe&nostné dialkové
ovladanie je rozpojené

Zablokovanie kontroly plamena
Zablokovanie motora ventilatora
Chyba elektricky prud

Chyba olej

Prepalena poistka na kontrole plamena
Zadrhnuté Cerpadlo

Chybny spina¢ dialkového ovladania motora
Chybna kontrola plameria

Chybny elektromotor

Chybny bezpecnostny elektromagneticky
ventil

Simulacia plamena
Skratovany snima¢ plameria

Elektrické napajanie iba na dve fazy, zasah
tepelného relé

Nezasahuje kontakt servomotora

Zle nastaveny presostat vzduchu

Rurka tlakovej pripojky presostatu
je upchata

Porucha okruhu detekcie plamena

Nezasahuje kontakt Il servomotora

Chyba palivo v nadrzi

alebo je na jej dne voda

Nespravne nastavenia hlavy a vzduchovej
klapky

Chybny vysokonapéatovy kabel alebo je na
kostre

Vysokonapatovy kabel zdeformovany
vysokymi teplotami

Nespravne vytvorené elektrické pripojenia
ventilov alebo transformatora

Nenaplnené Cerpadlo

Sanie Cerpadla pripojené k vratnému potrubiu
Znecistené filtre (potrubia k tryske)

Ventily pred ¢erpadlom su zatvorené
Opacna rotacia motora

Elektromagnetické ventily oleja sa neotvaraju

Pilotny horak nefunguje

Chybna kontrola plameria

Nespravne nastavena zapalovacia elektréda
Elektréda na kostre kvoli zlomenej izolacii
Zlomeny spoj motor-Eerpadlo

Chybny zapalovaci transformator

Chybny snima¢ plamenia alebo kontrola
plamena

Snimac plamenia znedisteny

Odporucana naprava

Nastavte ho alebo vymerite

Odblokujte

Odblokujte tepelné relé

Zapnite spinace - skontrolujte pripojenia
Skontrolujte okruh privodu oleja
Vymeifite ju

Vymernite ho

Vymerite ho

Vymeifite ju

Vymerite ho

Vymernite ho

Vymerite kontrolu plamena
Vymerite snimac plamena

Po obnoveni troch faz odblokujte tepelné
relé

Nastavte vacku alebo vymente servomotor

Nastavte ho

Vycistite ju

Vymerite kontrolu plameria

Nastavte vacku alebo vymente servomotor
Doplrite palivo alebo odsajte vodu
Nastavte ich

Vymerite ho

Vymerite ho a chrarite ho

Skontrolujte ich

Naplrite ho

Opravte pripojenie
Vycistite ich

Otvorte ich

Prehodte elektrické zapojenia na motore
Skontrolujte pripojenia a
elektromagnetické ventily
Skontrolujte

Vymerite ju

Nastavte ju

Vymeifite ju

Vymerite ho

Vymerite ho

Vymerite snimac plamena alebo kontrolu
plamena

Vycistite ho
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Symbol Problém Mozna pric¢ina Odporucana naprava
Malo vzduchu Nastavte hlavu a klapku ventilatora
Chybny tlak ¢erpadla Nastavte ho
e e Enzéis;[e:yvfilfer ttrysk.y : - \Z/yélvsvtlte hc;} alebo vymerite
(tmavy Bacharach) e gs a o’cne vetracie otvory ’o olne vacsnve I.C
Znecistena alebo opotrebovana tryska Vymerite ju
Zne’cvlsteny, rv)ovoleny elllim DT Vycistite ho, utiahnite ho, vymente ho
kotu¢ plameria
Dymivy plamen g .
(2lty Bacharach) Prili§ vela vzduchu Nastavte hlavu a vzduchové klapky
Nespravne nastavena hlava Nastavte ju
Ne§pravne nastavena klapka ventilatora, prilis Nastavte ju
) vela vzduchu
Zapalovanie s Nevhodna tryska pre horak alebo kotol Pozrite si tabulku trysiek
pulzaciami alebo s . e
. . Chybna tryska Vymerite ju
hasnutim plameria, . -
oneskorené zapalovanie Nespravny tlak ¢erpadla Nastavte ho
Nespravne nastavena alebo znedistena .
S : X Nastavte ju
zapalovacia elektroda
Prili§ velky vykon pri zapalovani ZmensSite ho
Horak neprechadza Dialkove ovladanie TR nespina Nastavte ho alebo vymeiite
do 2. stupnia Chybna kontrola plameria Vymerite ju
Nepravidelny privod Zistite, &i je pricina v Cerpadle alebo v Napajajte horak z nadrze umiestnenej v
paliva napajacom zariadeni blizkosti tohto horaka
Cerpad'lo [ el Voda v nadrzi Vysajte ju z dna nadrze pomocou €erpadla
hrdzavé
Prenikanie vzduchu do sacieho potrubia Utiahnite pripojky
Prili§ vysoky podtlak (nad 35 cm Hg):
L. Prili§ velky vySkovy rozdiel horak-nadrz Napajajte horak prstencovym okruhom
Hluéné cerpadlo, e b . i
o Prili§ maly priemer potrubia Zvacsite ho
pulzujuci tlak = = . . —
Znecistené filtre na nasavani Vydistite ich
Zatvorené ventily na nasavani Otvorte ich
Tuhnutie parafinu kvoli nizkej teplote Pridajte do vykurovacieho oleja aditivum
Po dlh§om odstaveni sa  Vratné potrubie nie je ponorené v palive Ec?’:rtLejbri‘g el O] WS el £
cerpadlo vyprazdni Prenikanie vzduchu do sacieho potrubia Utiahnite pripojky
Z cerpadla’ un|l_<a Netesnost tesniaceho prvku Vymerite ¢erpadlo
vykurovaci olej
Znecistena tryska alebo filter trysky Vymenit’
Nevhodny uhol alebo prietok trysky Pozrite odporuc¢ané trysky
.. , ) . Uvolnena tryska Utiahnite ju
Znedistena spalovacia Y. . - . U
flEvE Necdistoty z prostredia na stabilizaénom kotuci Vyc istit
Nespravne nastavenie hlavy alebo malo Nastavte ju, otvorte klapku
vzduchu
Dizka dyzy nie je vhodna pre kotol Dodrzte pokyny vyrobcu kotla
Horak sa pri prevadzke  Chybny alebo Spinavy snimac plameria Vymerite ho alebo vy istite
vypina zablokovanim Chybny presostat vzduchu Vymeiite ho
Tab. L
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Priloha - PrisluSsenstvo

RIELLO

A Priloha — PrisluSsenstvo

Suprava dlhej hlavy (iba pre verzie s kratkou hlavou)

. L (mm) L (mm) .

Horak Standardna hlava Hlava dodavana so supravou Kod

RL 70/M 272 385 3010159

RL 100/M 272 385 3010160
RL 130/M 370 526 3010161
Suprava skrine timi¢a

Horak Typ dB(A) Kod
V3etky modely C4/5 10 3010404
Suprava odvzdusinovaca

Horak Filter Kod

VSetky modely s filtrom 3010055
Suprava pre modulovanu prevadzku

Daju sa objednat’ dva komponenty:
» regulator vykonu, ktory sa inStaluje na horak;
» sonda, ktora sa instaluje na kotol.

KONTROLOVANY PARAMETER SONDA REGULATOR VYKONU
Regulaény rozsah Typ Kod Typ Kod
Teplota -100...500 °C PT 100 3010110
0...2,5 bar Sond st 3010213 RWF50 20082208
Tlak 0...16 bar on 43 SZSV;KWm 3010214 RWF55 20099657
0...25 bar 3090873

Distan¢na suprava

Horak Kod
VSetky modely 3010129

Suprava potenciometra

Horak Kéd
V3etky modely 3010416

Suprava hlavy pre kotol s inverziou plamena

Horak Kéd
RL 70-100/M 3010180
RL 130/M 3010183

Za pridanie bezpecnostnych prvkov, ktoré nie su

uvedené v tomto navode, nesie zodpovednost
osoba, ktora ich nainstalovala.

UPOZORNENIE

35 SK

20217729



RIELIO Priloha — Schéma elektrického rozvadzaéa

B Priloha — Schéma elektrického rozvadzaca

1 Zoznam schém

Vysvetlenie odkazov

Funk&na schéma LFL1.335

Funkéna schéma LFL1.335

Elektrické zapojenia, ktoré zaistuje pracovnik inStalacie

o g A~ OB

Funk&na schéma RWF

2  Vysvetlenie odkazov

1.A1
C. listu f

Suradnice
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LEGENDA K ELEKTRICKYM SCHEMAM

A1 Kontrola plameria

F Ochranné poistky trojfazového vedenia

F1 Tepelné relé motora ventilatora

H Signalizacia dialkového zablokovania

B1 Regulator vykonu RWF

BA Sonda s pradovym vystupom

BA1 Zariadenie s prudovym vystupom pre
dialkovu upravu pozadovanej hodnoty

BP Tlakova sonda

BP1 Tlakova sonda

BR Dialkovy potenciometer pozadovanej hodnoty

BT1 Termoclankova sonda

BT2 Sonda Pt100 s 2 vodi¢mi

BT3 Sonda Pt100 s 3 vodi¢mi

BT4 Sonda Pt100 s 3 vodi¢mi

BTEXT  Externa sonda pre klimaticki kompenzaciu
pozadovanej hodnoty

BV Sonda s napatovym vystupom

BV1 Zariadenie s napatovym vystupom pre
dialkovu upravu pozadovanej hodnoty

KM Styka€ motora ventilatora

IN Externy vypina¢ horaka ON/OFF

MV Motor ventilatora

Q1 Vypina¢ / odpojovac pre trojfazové vedenie

Q2 Vypina¢ / odpojovac pre jednofazové vedenie

SM Servomotor

S1 Vypina¢ pre prevadzku:

MAN = manualna
AUT = automaticka
OFF = vypnuté

S2 Tlacgidlo pre
- = znizenie vykonu
+ = zvySenie vykonu

PO Presostat oleja

XPO Konektor presostatu oleja

TA Zapalovaci transformator

TL Medzny termostat

TR Regulacny termostat

TS Bezpecnostny termostat

uv UV snimac plamena

VR Regulacny ventil

VS Bezpecnostny ventil

VF Prevadzkovy ventil

VS1 Bezpecnostny ventil

XVS§1 Konektor bezpe¢nostného ventilu
XPE Uzemnenie kontroly plamena
XTB Uzemnenie horaka

X1 Svorkovnica
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